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(Matthew 25:31). And how does he decide?
Scripture tells us in many places that we will
be judged based on what we do (Matthew
16:27; 2 Corinthians 5:10). And today’s
Gospel gives a very specific picture. Is it some
heroic achievement that ‘“separates the sheep
from the goats” (Matthew 25:32)? Is it a secret
revelation? Or the observance of a particular
devotion? No. It is how we treat other people.

The Church teaches that when Jesus took on
human flesh, he “united himself in some
fashion with every person” (Gaudium et Spes,
22). That means that somehow, Jesus is
actually present in every single person. It
means that everyone is his brother or sister—
our brother or sister. And it means that the way
we treat each person is the way we treat Jesus
(Matthew 25:40).

quyét dinh nhu thé nao? Kinh Théanh cho
chang ta biét ¢ nhiéu noi rang ching ta s& bi
phan xét dua trén nhitng gi chdng ta lam (Mt
16,27; 2Cr 5,10). Va Tin Mung hdm nay cho
ching ta mot birc tranh rat cu thé. C6 phai do
& méot thanh tyu anh hung nao d6 “phan biét
chién véi d&” (Mt 25,32)? Co6 phai d6 1a mét su
mac khai bi mat? Hay viéc tuan gitr mot long
sung kinh dac biét? Khong. Do 1a cach chiung
ta d6i xtr v6i nguoi khac.

Gi4o hoi day rang khi Chia Giésu mac lay than

xac con nguoi, Ngai “da két hop véi moi nguoi 2
b:ir‘lg cach nao d6” (Gaudium et Spes, 22). %ﬁb@
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Ngai — anh chi em cua chung ta. Va dicu do c6 ééizk
nghia la cach chung ta d6i X v&i moi nguoi E@
chinh 1a cach chung ta d6i xtr véi Chla Giésu ?5"
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Chida Giésu mudn ching ta biét rang nhiing
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Jesus wants us to know that our ordinary
interactions and relationships—especially with
our neighbors who are poor or suffering—
provide us with opportunities to see, touch, and
offer love to Jesus himself! As you obey Jesus’
command to love as he has loved you, you will
encounter Christ himself in the very people
you are seeking to care for.

So if you want to be ready to meet the Lord,
love. Love your Lord and love your neighbor
with the reverence and joy of a heart that finds
its Beloved present in every person it meets.

“Jesus, open my eyes to see you and love you
in all my neighbors.”

twong tic va mdi lién hé binh thudong cua
ching ta — dac biét Ia vai nhitng ngudi 1an can
nghéo khé hoic dau khdé — mang dén cho
chung ta co hoi dé nhin thiy, cham vao va
dang tinh yéu thuong cho chinh Chua Giésu!
Khi ban vang theo ménh Iénh cia Chda Giésu
la yéu thuong nhu Ngai da yéu thuong ban,
ban sé gap go chinh Chua Kitbé trong nhiing
ngudi ma ban dang tim cach cham soc.

Vi vay, néu ban mudn san sang gap g& Chua,
hay yéu thuong. Hay yéu thuong Chua va yéu
thuong nguoi lan can véi long ton kinh va
niém vui ctia mot trai tim tim thay Pang Yéu
DAu hién dién trong mdi ngudi ma né gap go.

Lay Chia Giésu, xin mg mat con dé thay Chla
va yéu men Chua trong tat ca nhirg nguoi l1an
can cua con.

; Nguén: the word among us
Chuyeén ngir: Linh muc Phaold Vi Bac Thanh, SDD.
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